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See the notice on TED website

301571-2026 - Javni razpis
Nemčija – Storitve popravila in vzdrževanja – Reparatur Niederflurgelenktriebwagen NGT D 12 
DD 2809
OJ S 85/2026 04/05/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Dresdner Verkehrsbetriebe AG
E-naslov: niklas.stumpf@dvbag.de
Dejavnost naročnika: Mestni železniški, tramvajski, trolejbusni ali avtobusni promet

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Reparatur Niederflurgelenktriebwagen NGT D 12 DD 2809
Opis: Das Fahrzeug mit der Fahrzeugnummer 232-809-8 (im Folgenden "2809") konnte am 
04.12.2003, nach erfolgreicher dynamischer Inbetriebnahme in Dresden, im Fahrgasteinsatz 
in Betrieb genommen werden. Das Fahrzeug 2809 war am 03.12.2025 bei einem 
Kilometerstand von 1.999.160 km in einen Verkehrsunfall verwickelt. Durch die Kollision mit 
einem entgegenkommenden Straßenbahnwagen, wurde die Seitenwand des Wagenteil 3 bis 
5 links schwer beschädigt. Es kam nicht zur Entgleisung. Da durch den Unfall am Fahrzeug 
erheblicher Schaden an der Wagenkastenstruktur entstanden und eine interne Instandsetzung 
aus kapazitiven Gründen nicht möglich ist, soll die Reparatur durch einen externen 
Dienstleister erfolgen.
Identifikator postopka: 77df3b31-1f29-44fe-9076-84ceb7454e33
Notranji identifikator: 2026-00026
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 50000000 Storitve popravila in vzdrževanja
Dodatna klasifikacija (cpv): 50222000 Storitve popravila in vzdrževanja tirnih vozil

2.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Trachenberger Str. 40  
Mesto: Dresden
Poštna številka: 01129
Podregija države (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y0CMNLD# 1. Der Auftraggeber verfährt 
nach dem Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) und der Verordnung über die 
Vergabe von öffentlichen Aufträgen im Bereich des Verkehrs, der Trinkwasserversorgung und 
der Energieversorgung (Sektorenverordnung - SektVO) sowie darüber hinaus allen 
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einschlägigen weiteren Bundes- bzw. Landesgesetzen. Im Falle von Abweichungen / 
Widersprüchen der Vergabeunterlagen zu diesem Verfahrensrecht sind aus-schließlich die 
gesetzlichen Verfahrensregelungen maßgeblich. Die Vergabe-unterlagen sind im Zweifel im 
Sinne der gesetzlichen Regelungen auszulegen. Die Bewerbungsbedingungen enthalten 
insoweit arbeitserleichternde Hinweise und ausgestaltende Vorgaben, erheben aber keinen 
Anspruch auf Vollständigkeit und Richtigkeit. Diese Hinweise und Vorgaben vermögen die 
genaue Kenntnisnahme der geltenden Verfahrensvorschriften nicht zu ersetzen. Im Falle von 
Abweichungen / Widersprüchen der Auftragsbekanntmachung zu den 
Bewerbungsbedingungen ist ausschließlich die Auftragsbekanntmachung in letzter Fassung 
maßgeblich. 2. Zum Nachweis, dass keine Ausschlussgründe vorliegen, ist von jedem Bieter / 
Mitglied einer Bietergemeinschaft die Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB gemäß Vordruck 04 und die Eigenerklärung nach 
§ 19 Abs. 3 Mindestlohngesetz (MiLoG) gemäß Vordruck 04a abzugeben. 3. Zum Nachweis 
dessen, dass keine Sanktionstatbestände vorliegen, ist von jedem Bieter / Mitglied einer 
Bietergemeinschaft die Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 3 der Verordnung 
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 gemäß Vordruck 04b abzugeben. 4. Mit jedem 
Angebot von Einzelbietern vorzulegende Unterlagen: 1 Vordruck 01 Angebotsvordruck 2 
Vordruck 03 Eigenerklärung zur Eignung 3 Vordruck 04 Eigenerklärung zum Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 134 GWB 4 Vordruck 04a Eigenerklärung nach § 19 
Abs. 3 MiLoG 5 Vordruck 04b Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 3 der 
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 - sofern nicht in Erklärung des 
federführenden Mitglieds miterfasst - 6 Vordruck 06 Verantwortlicher Ansprechpartner 7 
Handelsregisterauszug 8 Soweit relevant: Nachweis der erlaubten Berufsausübung 9 
Vordruck 07 Preisblatt 5. Mit jedem Angebot von Bietergemeinschaften vorzulegende 
Unterlagen. 1 Vordruck 01 Angebotsvordruck 2 Vordruck 02 Bewerber-/ 
Bietergemeinschaftserklärung 3 Vordruck 03 Eigenerklärung zur Eignung 4 Vordruck 04 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 134 GWB 5 
Vordruck 04a Eigenerklärung nach § 19 Abs. 3 MiLoG 6 Vordruck 04b Eigenerklärung zur 
Umsetzung von Artikel 5k Absatz 3 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 
2022 - sofern nicht in Erklärung des federführenden Mitglieds miterfasst - 7 Vordruck 06 
Verantwortlicher Ansprechpartner 8 Handelsregisterauszug 9 Soweit relevant: Nachweis der 
erlaubten Berufsausübung 10 Vordruck 07 Preisblatt 6. Zusätzlich mit jedem Angebot 
vorzulegende Unterlagen beim Einsatz von Nachunternehmern (vorbehaltlich der 
Zumutbarkeit i. S. v. § 34 SektVO): 1 Vordruck 05 Erklärung Unteraufträge/Eignungsleihe (für 
jeden Nachunternehmer) 2 Vordruck 05a Verpflichtungserklärung für jeden 
Unterauftragnehmer / Eignungsleiher (für jeden Nachunternehmer) 3 Vordruck 04 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 134 GWB (für 
jeden Nachunternehmer) 4 Vordruck 04a Eigenerklärung § 19 Abs. 3 MiLoG (für jeden 
Nachunternehmer) 5 Vordruck 04b Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 3 der 
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 - sofern nicht in Erklärung des 
federführenden Mitglieds miterfasst - (für jeden Nachunternehmer) 6 Handelsregisterauszug 
(für jeden Nachunternehmer) 7 Soweit relevant: Nachweis der erlaubten Berufsausübung (für 
jeden Nachunternehmer)
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo naročila
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5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Reparatur Niederflurgelenktriebwagen NGT D 12 DD 2809
Opis: Für eine Instandsetzung in den ursprünglichen Zustand sind Arbeiten an der Karosserie, 
des Innenausbaus, der Elektrik, den Drehgestellen, der Lackierung und eine vollständige 
Inbetriebnahme notwendig. Alle erforderlichen Bauteile, Baugruppen und Messblätter für eine 
vollständige Instandsetzung müssen durch den externen Dienstleister bereitgestellt werden. 
Die Schadbahn wird von Dresden zum AN transportiert, dort die beschädigten Wagenteile 
instandgesetzt und anschließend zurück nach Dresden überführt.
Notranji identifikator: 2026-00026

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 50000000 Storitve popravila in vzdrževanja
Dodatna klasifikacija (cpv): 50222000 Storitve popravila in vzdrževanja tirnih vozil

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Trachenberger Str. 40  
Mesto: Dresden
Poštna številka: 01129
Podregija države (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Soweit ihr Beruf erlaubnispflichtig ist, müssen Bieter je nach den 
Rechtsvorschriften des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in 
einem Berufs- oder Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die 
erlaubte Berufsausübung nachweisen (bei Bietergemeinschaften vorzulegen für jedes 
Mitglied). Für die Mitgliedstaaten der Europäischen Union sind die jeweiligen Berufs- oder 
Handelsregister und die Bescheinigungen oder Erklärungen über die Berufsausübung in 
Anhang XI der Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom 26. 
Februar 2014 über die öffentliche Auftragsvergabe und zur Aufhebung der Richtlinie 2004/18
/EG (ABl. L 94 vom 28. März 2014, S. 65) aufgeführt.
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5.1.10.
 
Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Der Auftraggeber hat folgende Zuschlagskriterien festgelegt
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)
Številka v merilu za oddajo: 100

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 24/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4Y0CMNLD/documents
Sprotni komunikacijski kanal: 
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0CMNLD

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0CMNLD
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 3 Meseci
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Siehe § 51 SektVO
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: siehe Vertragsbedingungen
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne
Finančna ureditev: siehe Vertragsbedingungen

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion 
Leipzig
Informacije o rokih za revizijo: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) § 160 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0CMNLD/documents
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ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Dresdner Verkehrsbetriebe AG
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Dresdner Verkehrsbetriebe AG

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Dresdner Verkehrsbetriebe AG
Registrska številka: DE140124030
Poštni naslov: Trachenberger Str. 40
Mesto: Dresden
Poštna številka: 01129
Podregija države (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Država: Nemčija
Kontaktna točka: UB Beschaffung & Logistik, Abteilung Einkauf
E-naslov: niklas.stumpf@dvbag.de
Tel.: 0351 8571292
Spletni naslov: https://www.dvb.de
Profil kupca: https://www.dvb.de
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Leipzig
Registrska številka: DE287064009
Poštni naslov: Braustr. 2
Mesto: Leipzig
Poštna številka: 04107
Podregija države (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammer@lds.sachsen.de

mailto:niklas.stumpf@dvbag.de
https://www.dvb.de
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Tel.: 0341 977 - 3800
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 551b0515-22cf-479d-a3b3-60a2875a550d  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 17
Datum pošiljanja obvestila: 30/04/2026 10:39:35 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 301571-2026
Številka izdaje UL S: 85/2026
Datum objave: 04/05/2026
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